Classical and post-classical Sanskrit
1353.
Revised and enlarged edition of Prin. V. S. Apte's The practical Sanskrit-
English dictionary. Poona: Prasad Prakashan, 1957-59. 3 vols. P. K. Gode, C. G.
Karve, editors in chief.
1stedn: V. S. Apte. The practical Sanskrit-English dictionary.

The Sanskrit is in Devanagari script throughout. Major words are given citations and
brief quotations from Sanskrit literature: quotations are in Sanskrit only. English glosses
are based more firmly on literature, with fewer direct borrowings from traditional
lexicography, than is the case with Monier-Williams's dictionary (1357).

Appendices, in vol. 3, include: names of metres, final pages 12-32; biographies and
dates of cited authors, final pages 33-8 (see list of abbreviations for authors, vol. 1 pp.
5-7); maxims and proverbs, final pages 52-76; grammatical terms, final pages 77-112.
Biography and portrait of Apte, vol. 1 pp. 5-6.
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